
كاَنَ فِيمَنْ كاَنَ قَبلْكَمُْ رَجُلٌ بهِِ جُرْحٌ، فَجَزِعَ، فَأخََذَ سِكيناً فَحَز بهَِا
يدَهَُ، فَمَا رَقَأَ الدمُ حَتى مَاتَ، قَالَ اللهُ تعََالىَ: باَدرََنيِ عَبدِْي

مْتُ عَليَهِْ الجَْنةَ». «در میان کسانی که پیش از شما بنِفَْسِهِ، حَر
بودند، مردی بود که زخمی داشت، پس بیتابی کرد و کاردی

برداشت و با آن دست خود را برید. پس خون بند نیامد تا اینکه
مرد. الله تعالی فرمود: بندهٔ من در گرفتن جانش بر من پیشی

گرفت، من بهشت را بر او حرام کردم

از حسن [بصری] روایت است که گفت: جُندبَ بن عبدالله رضی الله عنه در این مسجد برای ما حدیث گفت، و
از زمانی که برایمان حدیث گفته [حدیثش را] فراموش نکردهایم، و بیم آن نداریم که جندب بر رسول خدا
صلی الله علیه و سلم دروغ بسته باشد. گفت: رسول خدا صلی الله علیه و سلم فرمودند: «كاَنَ فيِمَنْ كاَنَ
هُ تعَاَلىَ: باَدرََنيِ عبَدْيِ ى مَاتَ، قاَلَ الل يناً فحََز بهِاَ يدَهَُ، فمََا رَقأََ الدمُ حَت قبَلْكَمُْ رَجُلٌ بهِِ جُرْحٌ، فجََزعَِ، فأَخََذَ سِك

ةَ». «در میان کسانی که پیش از شما بودند، مردی بود که زخمی داشت، پس بیتابی مْتُ علَيَهِْ الجَْن بنِفَْسِهِ، حَر
کرد و کاردی برداشت و با آن دست خود را برید. پس خون بند نیامد تا اینکه مرد. الله تعالی فرمود: بندهٔ من

در گرفتن جانش بر من پیشی گرفت، من بهشت را بر او حرام کردم».
[صحیح است] [بخارى و مسلم در روايت آن اتفاق دارند]

پیامبر صلی الله علیه و سلم خبر دادهاند که در میان امتهای پیش از ما مردی بود که زخمی به او رسید، پس
بیتابی کرد و بر درد صبر نکرد، و چاقویی برداشت و دستش را با آن برید و برای مرگ شتاب کرد. پس خون بند
نیامد تا اینکه مرد. خداوند متعال فرمود: بندهٔ من در گرفتن جانش بر من پیشی گرفت، من بهشت را بر او حرام

کردهام.
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